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البث في النزاع على الممتلكات••
إعلان الأبوة••

 عليك الاتصال بمكتب قانون الأحوال الشخصية الدوري في منطقتك لمزيد من المعلومات: 
 www.courts.ie

ترتيبات الجنازة
توفي أحد أعضاء أسرتي.  أين أستطيع الحصول على معلومات عن ترتيبات الجنازة؟
للحصول على معلومات عامة ومعلومات اتصال على مدراء الجنائز عليك الاتصال بـ: 

Irish Association of Funeral Directors
هاتف: 111 927 1800

www.iafd.ie :الموقع الإلكتروني

ما هي العادات والتقاليد المتعلقة بحالات الوفاة في أيرلندا؟
أغلبية السكان في أيرلندا كاثوليكيون. لهذا، عندما يتوفى شخص ما يحصل عادة فزع في بيت 

الشخص المتوفى.  يتوافد الناس على البيت لتقديم العزاء للأسرة.  ثم يؤخذ الميت إلى الكنيسة 
لإجراء مراسم المسح من الوجود.  وفي الصباح التالي تتلى صلاة الجنازة ويحمل النعش إلى المقبرة 

للدفن أو الحرق والترميد.  
وعادة يضع الأشخاض المقربين من عائلة الميت إكليلُا من الزهور على قبر الميت بعد الدفن. هناك 

بعض الأشخاص يكتبون التأبين للميت على بطاقة تأبين وتقدم لأسرة الميت.  وبعد شهر من الجنازة 
يتم تلاوة تأبين على روح الميت.  هل يدعى ذلك Month’s Mind )ثلاثون الميت(؟ 

www.livinginireland.ie :لمعرفة المزيد عن الأسرة في أيرلندا، قم بزيارة موقعنا على
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الشخصية الدورية. 
ماذا تفعل محكمة الأسرة؟

تتعامل محكمة الأسرة بالمقاطعة مع:
العنف الأسري••
الوصاية ورعاية الأطفال والوصول إليهم••
طلبات وثائق السفر للقاصرين عندما يرفض كفيل توقيع نموذج أو عندما لا يعرف أصل هؤلاء 	••

القاصرين.  	
فحص الدم لتحديد الأبوة••
كفالة الأجداد••
مخصصات الإعانة••

 عليك الاتصال بمكتب قانون الأحوال الشخصية اللوائي في منطقتك لمزيد من المعلومات: 
www.courts.ie

ماذا تفعل محكمة الأحوال الشخصية الدورية؟
تعالج محكمة الأحوال الشخصية الدورية:

الطلاق••
الفصل القضائي••
الإعالة بعد الطلاق الأجنبي أو الفصل خارج القضاء••
إنهاء الزواج••
إعلان الزواج••
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الانفصال والطلاق
The Family Support Agency’s Family Mediation Service )وكالة الدعم 
الأسري للتوسط الأسري( هي خدمة مهنية ومؤتمنة للأزواج المتزوجين وغير المتزوجين الذين قرروا 
الانفصال أو الطلاق والذين ينوون التفاوض على شروط الانفصال أو الطلاق فيما بينهم. يوجد 

 www.fsa.ie :مراكز وساطة أسرية في جميع أنحاء الدولة
كيف أتقدم بطلب الطلاق في أيرلندا؟

يجب أن تتقدم بطلب إلى Circuit Family Court )محكمة الأحوال الشخصية الدورية( 
للحصول على أمر بالطلاق الذي ينهي الزواج بصورة قانونية.  

ويجب أن تقدم الوثائق التالية:
••  Family Law Civil Bill نموذج طلب يدعى
نموذج  Form 37A يبين دخلك وأرصدتك وديونك••
نموذج Form 37B يقدم معلومات عن أطفالك ••
نموذج  Form 37D الذي يبين بأنه تم إرشادك على بديل عن الطلاق. ••

تصدر المحكمة أمر الطلاق إذا تحطم زواجك وحققت الشروط التالية:
إذا كنت أنت وزوجك تقيمان في مسكنين منفصلين لمدة أربع سنوات من السنوات الخمس ••

السابقة قبل تقديم الطلب
لا بد من وجود أمل معقول للمصالحة••
يتم إجراء ترتيبات مناسبة أو سيتم إجراؤها للزوجة وأي طفل معال في الأسرة.••

محاكم قانون الأسرة
يوجد محكمتان تتعاملان مع قضايا القانون الأسري: محكمة الأسرة بالمقاطعة ومحكمة الأحوال 
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شهادة ميلاد••
إذا كان أحدكما مطلقاً، إحضار الأوامر القضائية الأصلية السابقة بخصوص ذلك الطلاق.••
إذا كان أحدكما أرملًا، يجب إحضار شهادة وفاة الزوج/الزوجة السابقة وشهادة الزواج المدني ••

الخاصة بالزواج الأول. 
أرقام الخدمة الشخصية إن وجدت( ••
رسوم بقيمة €150. ••

كما يجب عليك توفير المعلومات التالية: 
التاريخ المتوقع للزواج, ••
إن كنت تريد زواجاً مدنياً أو دينياً, ••
أسماء وتواريخ ميلاد الشهود ••
تفاصيل عن مأذون الزواج ومكان العقد.••

أنا مطلق. هل يمكنني أن أتزوج في أيرلندا؟
نعم. ولكن، يجب أن تكون أنت أو زوجك السابق مقيماً في الدولة التي منح فيها الطلاق.  إذا لم 

يكن أحد منكما كذلك، فعليك إتمام الطلاق في أيرلندا قبل أن تتزوج مرة ثانية.  
 www.groireland.ie  :لمزيد من المعلومات حول الزواج في أيرلندا، اذهب إلى

General Register Office
.Government Offices, Convent Road, Roscommon

هاتف: 6632900 090
محلي: 252076 1890
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www.belongto.org :أعمارهم بين 14 و 23 سنة
هاتف: 6706223 01

info@belongto.org :البريد الإلكتروني

"MarriagEquality مبادرة تعمل على إنجاز الزواج المدني للمثليين والسحاقيات: 

  www.marriagequality.ie
هاتف: 6599459 01

Senior citizens )المواطنون الكبار(
يعتبر خط هاتف المساعدة التابع لـ Senior citizens )المواطنون الكبار( خدمة استماع محاطة 

 بالسرية للأشخاص الكبار في السن بتكلفة المكالمة المحلية من أي مكان في أيرلندا: 
 www.seniorhelpline.ie
خط المساعدة: 444 440 1850

يتم أحياناً توفير خدمات مساعدة بيتية للأشخاص الكبار ليتمكنوا من البقاء في بيوتهم بدلًا من 
الذهاب إلى دور الرعاية طويلة الأجل.  لمزيد من المعلومات، اتصل على ممرض الصحة العامة في 

منطقتك. 

الزواج في أيرلندا
أريد أن أتزوج في أيرلندا.  ماذا أحتاج لعمله؟

يجب إبلاغ Registrar )كاتب تسجيل الزواج( في منطقتك )قبل 3 أشهر من التاريخ المخصص 
للزواج( وتوفير الوثائق التالية: 

جواز السفر كإثبات شخصية••
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 yass@crosscare.ie :البريد الإلكتروني
Crosscare’s Teen Counselling )رعاية الصليب لإرشاد الشباب( خدمة "صيقة للبالغين" 

تهدف إلى تمكين الشباب وآبائهم أو راعيهم التعامل مع الصعوبات في الجو الأسري. 
materdei@teencounselling.com :هاتف: 8371892 01 البريد الإلكتروني

 Lesbian, Gay, Bisexual and Transgender rights in
Ireland )حقوق السحاقيات والمثليين وثنائيي الجنس وعارضي الجنس 

المعاكس في أيرلندا(
يمنح Civil Partnership Bill )قانون شريك الحياة المدني( التسجيل المدني للشركاء من نفس 

الجنس مع مجموعة من الحقوق والواجبات.  
يوجد عدد من المنظمات التي تمثل مجتمع السحاقيات والمثليين وثنائيي الجنس وعارضي الجنس 

المعاكس في أيرلندا:  
outhouse مركز مصادر ومجتمع للسحاقيات والمثليين وثنائيي الجنس وعارضي الجنس المعاكس 

 www.outhouse.ie :في دبلن
هاتف: 8734999 01 

info@outhouse.ie :البريد الإلكتروني
تعمل GLEN (Gay and Lesbian Equality Network( )شبكة المساواة للمثليين 

والسحاقيات( لتحقيق المساواة الكاملة للسحاقيات والمثليين وثنائيي الجنس في أيرلندا، وحمايتهم 
 www.glen.ie :من كافة أشكال التمييز

هاتف: 4730563 01
admin@glen.ie :البريد الإلكتروني

BeLonG To منظمة للسحاقيات والمثليين وثنائيي الجنس وعارضي الجنس المعاكس الذين تتراوح 



113 11الأسرة

www.spunout.ie :شخصي واجتماعي
هاتف: 533693 091 

info@spunout.ie :البريد الإلكتروني
Teenspace.ie موقع إلكتروني وطني يقم معلومات عن نشاطات وفعاليات للأطفال والشباب 

الذين تتراوح أعمارعم بين 18-10 سنة. 
تقدم Teen-Line Ireland )خط المراهقين في أيرلندا( معلومات ودعم للمراهقين من خلال 

 www.teenline.ie :خط المساعدة والموقع الإلكتروني
اتصال مجاني: 634 833 1800

 info@teenline.ie :البريد الإلكتروني
تقدم ISPCC Teenfocus خدمة دعم شامل، بالإضافة إلى الوصول خارج ساعات الدوام 

للمراهقين من سن 18-13 الذين يعانون من مشاكل نفسية وسلوكية.
الذين يعانون من مشاكل نفسية وسلوكية.

تقدم ISPCC Childfocus خدمة شاملة من شخص لشخص )بالإضافة إلى الوصول في 
ساعات ما بعد الدوام( للأطفال في سن 12 سنة فما دون ممن يعانون من مشاكل نفسية أو 

سلوكية. 
 The Irish Society for the Prevention of Cruelty to Children

هاتف: 6767960 01
ispcc@ispcc.ie :البريد الإلكتروني

يهدف Crosscare’s Young Adult Support Centre )مركز رعاية الصليب لدعم 
الشباب( إلى تنفيذ برامج تمكن الشباب في النواحي التعلمية والتدريب.  يتم تفعيل النشاطات 

الجماعية والفردية معاً مع إرشاد خارجي ودعم أسري ودعم من النظراء. 
هاتف: 8600877 01 أو1461452 085 
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ذي مكانة واحترام على مستوى الدولة مقدم من الرئيس الأيرلندي للشباب الذين تتراوح أعمارهم 
 www.gaisce.ie :بين 15 و 25 سنة.  لمزيد من المعلومات، اذهب إلى

هاتف: 4758746 01
 mail@gaisce.ie :البريد الإلكتروني

www.whencani.ie هو موقع إلكتروني طوره Youth Work Ireland )عمل الشباب 
الإيرلندي( ويقدم معلومات بالإنجليزية عن السن القانونية التي يتمكن فيها الأطفال من ممارسة 

أمور معينة أو البحث عن معلومات محددة، مثل سن المسئولية الإجرامية وحقوق العمالة والإرشاد 
الطبي.

Youth Work Ireland )عمل الشباب الإيرلندي( هي وكالى تنسيقية وتطويرية لخدمات 
الشباب في أيرلندا وتسعى لإظهار صوتها بالمطالبة باحتياجات وطموحات الشباب وتحسين نوعية 

 www.youthworkireland.ie :حياتهم في إطار الخدمات الشبابية
يسعى National Youth Council of Ireland )المجلس الوطني للشباب الإيرلندي( 

إلى ضمان تمكين السباب من تطوير مهاراتهم ليتمكنوا من المشاركة كمواطنين فاعلين في مجتمع 
اندماجي.  وهو هيئة تمثيلية لمنظمات وطنية تطوعية

 www.youth.ie :للشباب في أيرلندا
هاتف: 4784122 01

info@nyci.ie :البريد الإلكتروني
Dáil na nÓg هو National Youth Parliament of Ireland )البرلمان الوطني 

الأيرلندي للشباب( الذي يمنح الشباب على المستوى الوطني فرصة تمثيل وجهات نظر أولئك الذين 
تكون أعمارهم دون سن التصويت البالغ 18 سنة. 

info@dailnanog.ie :البريد الإلكتروني
SpunOut.ie مؤسسة وطنية خيرية مستقلة بإدارة شبابية تعمل على تمكين الشباب لخلق تغيير 
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احتياجاتهم من الملابس والأحذية.  يعمل المشروع ابتداء من الأول من أيلول/سبتمبر ولمدة 30 يوماً 
في كل سنة.  

يجب أن تتلقى دفعات معينة من الرفاه الاجتماعي أو دفعات مقابل التدريب أو مشاريع عمل أو 
تعليم البالغين.  

يجب أن يكون إجمالي دخل الأسرة أقل من المبلغ المحدد. 
لمزيد من المعلومات، اتصل بمكتب Community Welfare Officer )مكتب الرفاه 
الاجتماعي( في منطقتك الموجود في Health Centre )المركز الصحي( في منطقتك. 

مخصص عائلة ذات ولي أمر واحد 
مخصص الأسرة ذات ولي الأمر الواحد إعانة تدفع للرجال أو السيدات القائمين على تربية أطفال 
بدون دعم أحد الشركاء. يدفع المخصص لشخص غير متزوج أو أرمل/أرملة أو شخص منفصل 

أو مطلق/منفصلة/مطلقة أو شخص ألغي زواجه أو زوج/زوجة سجين/سجينة. ويخضع المخصص 
لشروط محددة ويجب أن تستوفي اختبار الإعانة الحكومية. 

معلومات للشباب
أنا شاب. مراهق ما هي خياراتي للالتقاء بشباب آخرين والاندماج معاً في المجتمع؟ 

عليك فحص ذلك في مركز المجتمع المحلي الذي يلتقي فيه معظم الشباب والمجموعات الرياضية.  
يمكنك أيضاً الاتصال مع Foroige and Youth Work )فورويج وعمل الشباب( في 

أيرلندا.
 Ireland’s National جائزة الرئيس التي تسمى - Gaisce كما يمكنك المشاركة في

Challenge Award )جائزة أيرلندا الوطنية للتحدي(. وهي أفضل برنامج جائزة فردية وتحدي 
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ما الذي يحتسب كدخل أسري؟ 
فيما يلي ما يحتسب كدخل أسري:

دخلك ودخل شريك حياتك ••
•• Health Service Executive أي دخل آخر، بالإضافة إلى دفعات الرفاه الاجتماعي أو

)مؤسسة الخدمات الصحية(

إعانة الطفل 
ما هي إعانة الطفل؟ 

تدفع إعانة الطفل في أيرلندا لآباء أو أولياء أمور الطفل المؤهل الذي يعيش معك بصورة عادية 
وتنفق عليه أنت.  

ما المقصود بالطفل المؤهل؟ 
الطفل المؤهل هو: 

من كان عمرة 16 سنة، أو••
•• FÁS Youthreach من كان عمره بين 18-16 ويتعلم بدوام أكاديمي كامل ويلتحق بـ

Training أو معاقاً جسدياً أو عقلياً ويعيش على نفقتك. 

ابتداء من كانون ثاني/يناير 2010، سوف تتوقف إعانة الطفل عندما يصل طفلك إلى سن 18 
سنة.

مخصص ملابس وأحذية عند افتتاح بدء العام الدراسي 
يدفع مخصص ملابس وأحذية عند افتتاح بدء العام الدراسي في أيرلندا لتلاميذ المدرسة لتلبية 
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هاتف: 8148860 01
enquiries@oneparent.ie :البريد الإلكتروني

One Family )أسرة واحدة( هي منظمة وطنية ريادية للأسر ذات ولي المر الواحد في أيرلندا: 
 www.onefamily.ie

هاتف: 6629212 01
askonefamily Lo-call info line: 1890 66 22 12

info@onefamily.ie :البريد الإلكتروني
مخصصات Social Welfare )الرفاه الاجتماعي( 

Family Income Supplement (FIS( )معونة دخل الأسرة(
Family Income Supplement (FIS( )معونة دخل الأسرة( هي دفعة أسبوعية معفاة من 

الضريبة للأسر ذات الأجر المتدني. 

كيف أكون مؤهلًا لذلك؟ 
تستحق المعونة في الحالات التالية: 

إذا كنت موظفاً بدوام كامل يتوقع أن يدوم لمدة 3 أشهر.  ••
إذا كنت تعمل 19 ساعة أسبوعياً على أقل تقدير، أو 38 ساعة كل أسبوعين )إذا كنت ••

متزوجاً أو تعيش مع شريك حياة، يمكنك جمع ساعات العمل لك ولشريك حياتك(.  
إذا كان لديك طفل واحد مؤهل على الأقل يقيم اعتيادياً معك و/أو يعيش تحت نفقتك.  ••

الطفل المؤهل هو أي طفل دون سن 18 سنة أو يبلغ عمره من 22-18 سنة ويتعلم بدوام أكاديمي 
كامل.  

إذا كان لديك دخل أسري أسبوعي متوسط  ••
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 والمعلمين وتقديم دعم للمهنيين العاملين في مجال رعاية الأطفال والأسر في المجتمع: 
 www.parentsplus.ie

هاتف: 1902 172 086 
admin@parentsplus.ie :البريد الإلكتروني

الدعم الأسري
لمزيد من المعلومات حول دعم الحياة الأسرية، اتصل على: 

•• www.planet.ie :شريكك المحلي
••www.familyresource.ie :مركز المصادر المحلي

الأسر ذات ولي الأمر الواحد
فيما يلي أسماء المنظمات التي تقدم معلومات ودعم للأسر ذات ولي الأمر الواحد في أيرلندا:
 Treoir – The National Federation of Services for Unmarried تقدم

Parents and their Children )الخدمات الوطنية الفدرالية لأولياء الأمور غير المتزوجون 
 www.treoir.ie :واطفالهم( معلومات ودعم للآباء غير المتزوجين

هاتف: 6700120 01 
محلي: 084 252 1890

 info@treoir.ie :البريد الإلكتروني
OPEN (One Parent Exchange and Network( )تبادل وشبكة ولي الأمر الواحد( 

هي شبكة وطنية لمجموعة الأب الواحد ذاتية المساعدة التي تعرض التنوع في الاهتمامات بخصوص 
ولي الأمر الواحد )وتحدياً أولئك الذين يعيشون على شفا حفرة الفقر( بحث تعزز دمجهم وتطورهم 

 www.oneparent.ie :في المجتمع الأوسع
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  www.imbtrust.org :اعتماداً لمداررس منتسوري في أيرلندا
هاتف: 2805705 01

 info@imebtrust.org :البريد الإلكتروني
تعد Parent and Toddler Groups )مجموعات الآباء والأطفال( وسيلة رائعة للقاء بعض 

الأشخاص مع الأطفال من نفس الفئة العمرية في المنطقة المحلية.  
منطقة محلية. لمزيد من المعلومات حول المجموعة المحلية، اتصل بطبيبك أو الممرض المحلي أو 

health centre )المركز الصحي( في منطقتك.  

كما توجد مبادرة Parent and Toddler Group )مجموعة آباء وأطفال( تقدم المنح 
للمجموعات. لمزيد من المعلومات، اتصل بلجنة رعاية الطفل في مدينتك/قريتك أو اذهب إلى: 

www.khf.ie

كيفية رعاية الأطفال
 يقدم Parentline )خط المساعدة الأبوي( مساعدة مؤتمنة للآباء وأولياء الأمور: 

 www.parentline.ie
هاتف: 8787230 01

خط المساعدة: 277 927 1890
 info@parentline.ie :البريدل الإلكتروني

www.rollercoaster.ie موقع إلكتروني يقدم معلومات حول كيفية تربية الأطفال والحمل 
ورعاية الطفل.

www.schooldays.ie مصدر على الإنترنت للأباء والمعلمين.
إن Parents Plus هي جمعية مجتمعية تأخذ على عاتقها تطوير المواد التثقيفية للآباء 
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 the Early تعمل من أجل الصغار وأسرهم في أيرلندا. تأسست عام 1969. تضم عضوية 
Childhood Organisation )منظمة الطفولة المبكرة( أكثر من 2400 شمل مجموعات 

اللعب ومجموعات الآباء والأطفال ومجموعات الحضانات التي تعمل دوام كامل ومجموعات ما بعد 
 www.ippa.ie :المدرسة وأعضاء مفردين

هاتف: 4630010 01
info@ippa.ie :البريد الإلكتروني

تدعم The National Children’s Nurseries Association )الرابطة الوطنية 
لحضانات الأطفال( من يهتمون بالأطفال من خلال رفع مستوى الوعي العام لدور دار الحضانة 

وتعزيز مستويات الرعاية في دور الحضانة.  
هاتف: 4601138 01

 info@ncna.ie :البريد الإلكتروني
تعمل منظمة National Voluntary Childcare Collaborative )المنظمة التعاونية 
www.nvcc.ie :الوطنية لرعاية الأطفال( على صناعة التميز في خدمات الأطفال في أيرلندا
Cuidiú )دعم الرعاية( هي مجموعة تطوعية من أب إلى أب تقدم خدمات دعم في 3 مجالات:

دروس ما قبل الولادة••
إرشاد حول الرضاعة••
دعم كما بعد الولادة ودعم أبوي ••

 www.cuidiu-ict.ie :يوجد لهذه المجموهة فروع في جميع أنحاء الدولة
هاتف: 8724501 01

generalenquiry@cuidiu.com :البريد الإلكتروني
يقدم Irish Montessori Education Board )مجلس تعليم منتسوري الأيرلندي( 
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استراحة واحدة لمدة 60 دقيقة••
استراحتان مدة كل واحدة 30 دقيقة••
ثلاثة استراحات مدة كل واحدة 20 دقيقة.••

خيارات رعاية الطفل
يوجد خيارات متنوعة لرعاية الطفل:

الحاضنة- امرأة ترعى طفلك في بيتك أو بيتها ••
دور الحضانة. يتم رعاية الأطفال في دار الحضاة لمدة 3.5 ساعات يومياً بوجود أطفال من نفس 	••

العمر. 	
رعاية الطفل ميسورة التكلفة للأسر ذات الدخل المحدود. تدار هذه الحضانات بواسطة لجنة 	••

محلية أو تحت رعاية الدولة.  	
يمكنك أيضاً إحضار طفلك إلى: 

تجمع اللعب، وهو تجمع يلتقي فيه الأطفال من نفس العمر بهدف اللعب. ••
تجمع منتسوري الذي يتم فيه التركيز على تطوير الطفل والمهارات الاجتماعية••
تجمع الآباء والأطفال،وهو تجمع يلتقي فيه الآباء وأطفالهم مع آباء وأطفال آخرين. حيث يمارس 	••

الأطفال اللهب، بينما يقدم الآباء الدعم والصداقة.  	
مجموعات رعاية الطفل

Childminding Ireland )حاضنة الأطفال في أيرلندا( منظمة ذات عضوية ومؤسسة خيرية 
مسجلة. تأسست على أيدي مجموعة من الحاضنات عام 1983، ثم نمت وأصبح هيئة وطنية 

 www.childminding.ie :للحاضنات
Early Childhood Organisation )منظمة الطفولة المبكرة(: أكبر منظمة تطوعية
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المناعة 
المناعة وسيلة بسيطة وآمنة وفعالة في حماية طفلك من أمراض معينة. جميع التطعيمات المناعية 

الموصى بها للأطفال مجانية في أيرلندا.  تنسق Health Service Executive )مؤسسة 
الخدمات الصحية( برنامج التطعيمات المناعية.

 www.immunisation.ie للإطلاع على جدول التطعيمات المناعية للأطفال، اذهب إلى
إذا كان لديك أي استفسارات عن اللقاحات، عليك الاتصال بطبيبك أو المركز الصحي في 

منطقتك. 

الرضاعة
يوجد في أيرلندا أقل نسبة رضاعة في أوروبا.  لكن يوجد كثير من الفوائد من الرضاعة، فالرضاعة 

توفر المواذ المغذية الضرورية لطفلك وتساعدة على تقوية نظام المناعة.  
يوجد عدد من المنظمات التي تدعم الرضاعة:

طورت Health Service Executive )مؤسسة الخدمات الصحية( موقعاً إلكترونياً عن 
  www.breastfeeding.ie :الرضاعة

The Breast Way )طريق الرضاعة( موقع إلكتروني أيرلندي يقدم معلومات ومنتديات مناقشة 
 www.thebreastway.ie :ودعم حول جميع المسائل المتعلقة بالرضاعة

الرضاعة ومكان العمل
بموجب القانون الأيرلندي يحق للمرضعات فترة استراحة أو تخفيض في ساعات العمل لإرضاع 

أطفالهن أو عصر الثدي للرضاعة. في ساعات العمل الثمانية في اليوم، يحق للمرأة فترة استراحة 
لمدة ساعة واحدة )مقابل أجر( كاستراحة رضاعة.  ويمكن تقسيم ذلك إلى: 
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4 Upper Mount Street, Dublin 2
هاتف: 6629400 01

 info@childrensrights.ie :البريد الإلكتروني
يتواجد مكتب محقق الشكاوى حول الأطفال للتأكد من أن الحكومة والأفراد الذين يصنعون 

القرارات بشأن الصغار يفكرون بما هو أفضل للصغار. لمزيد من المعلومات بلغات مختلفة، اذهب 
 www.oco.ie :إلى

Millennium House, 52-56 Great Strand Street, Dublin 1
هاتف: 8656800 01

اتصال مجاني:40 20 20 1800  
oco@oco.ie :البريد الإلكتروني

 the Irish Society for the Prevention of Cruelty to هي جزء من Childline
Children )الجمعية الأيرلندية لحماية الأطفال من القسوة(. توفر Childline مساهدة هاتفية 

 www.childline.ie :وخط انترنت للأطفال
اتصال مجاني: 66 66 66 1800

تدعم Barnardos الأطفال الذين تتعرض سلامتهم للتهديد من خلال التعاون معهم ومع أسرهم 
 www.barnardos.ie :ومجتمعاتهم وتنظيم حملات لصالح حقوق الطفل

National Office, Christchurch Square, Dublin 8
هاتف: 4530355 01 

 Callsave: 1850 222 300 اتصال
 info@barnardos.ie :البريد الإلكتروني
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حقوق الأطفال
حقوق الأطفال هي حقوق الإنسان لجميع الأطفال والصغار دون سن 18 سنة ومنصوص عليها في 
ميثاق الأمم المتحدة لحقوق الطفل.  صادقت أيرلندا على الميثاق، ولكنها لم تضمنه في القانون 

المحلي.  
Children First )الأطفال أولًا( هي الخطوط الوطنية العريضة لحماية الأطفال ورفاهيتهم.  

وجدت هذه الخطوط العريضة لمساعدة الأشخاص على التعرف على حالات تتعلق بالإساءة للأطفال 
ولتحسين أداء المنظمات الحكومية والتطوعية التي تقدم خدمات للأطفال والأسر.  

سن الموافقة على ممارسة النشاط الجنسي
سن القبول هي السن التي يستطيع الأفراد ممارسة الجنس بشكل شرعي. في أيرلندا، سن القبول هو 

17 سنة )للجنس المثلي والجنس الآخر(. 

ما هو سن الزواج الشرعي في أيرلندا؟
سن الزواج في أيرلندا 18 سنة. إذا كان عمرك دون 18 سنة، تحتاج في هذه الحالة إلى أمر استثناء 

قضائي ليتم الاعتراف بالزواج قانوناً.

 مجموعات حقوق الأطفال
The Children’s Rights Alliance )التحالف من أجل حقوق الطفل( ائتلاف يتكون 

من أكثر من 80 منظمة غير حكومية تعمل لتأمين حقوق واحتياجات الأطفال في أيرلندا من خلال 
تنظيم حملات للتطبيق الكامل لميثاق الأمم المتحدة لحقوق الطفل. تهدف هذه المنظمة إلى الارتقاء 
بحياة الأطفال دون سن 18 سنة من خلال تأمين التغييرات الرئيسية في قوانين وسياسات وخدمات 

 أيرلندا: 
 www.childrensrights.ie
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